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Isang pook kung saan maaaring kumunsulta ukol sa panganganak at pagpapalaki ng bata
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Konsultasyon ukol sa panganganak
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Pangalan Pangkalahatang consultation counter para sa pagpapalaki ng bata
(Childrearing Generation Comprehensive Support Center)
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Lokasyon Minato Health Center, 2-2-1 Kouei, Minato-ku
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Konsultasyon (Minato Health Center)
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Mula Lunes hanggang Biyernes, maliban sa piyesta opisyal, Mirato Kuyakusho @
katapusan ng taon at umpisa ng bagong taon
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8:45 ng umaga hanggang 5:15 ng hapon Minat% Kuyakusho
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Konsultasyon Mula Lunes hanggang Biyernes, maliban sa piyesta opisyal, pryuryy R ke e
sa counter  katapusan ng taon at umpisa ng bagong taon BiREt>9— Chikatetsu
Minato Hoken Senta Meikou-sen
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8:45 ng umaga hanggang 4:30 ng hapon ABERSUATEC T
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Konsultasyon ukol sa paglaki ng bata at mga kapansanan
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Pangalan Seibu Child Guidance Center
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Lokasyon 1-1-20 koshirocho, Nakagawa-ku, Nagoya-shi
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Mula Lunes hanggang Biyernes, maliban sa piyesta opisyal, BHEB IR
katapusan ng taon at umpisa ng bagong taon Aonami-sen
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Konsultasyon Mula Lunes hanggang Biyernes, maliban sa piyesta opisyal, éfak? Kannon Seibu Jidou Soudanjo
sa counter katapusan ng taon at umpisa ng bagong taon el
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Wika Wikang Hapon
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Konsultasyon ukol sa hindi ginustong pagbubuntis at mga pag-aalala ukol sa panganganak
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Pangalan Nagoya Pregnancy SOS
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Oras Mula 10:00 ng umaga hanggang 1:00 ng hapon
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Lunes, Miyerkules at Biyernes, maliban sa piyesta opisyal, katapusan ng taon at umpisa ng bagong taon
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Konsultasyon sa e-mail Hanapin ang keywords na "7 X8 ERSOS”
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Wika Wikang Hapon (telepono at e-mail)

https://www.city.nagoya.jp/minato/page/0000136690.html
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Pakigamit ang sumusunod kapag hindi gaanong nakakamtmdi ng wikang Hapon.
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Kung kinakailangan ng interpreter sa ward office at iba pa, 052-581-6112(6&@E  Intelpreter
maaaring isali ang interpreter para sa 3-way consultation Tumawag sa 052-581%} 12
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sa telepono. Pakitawagan ang Nagoya International Center O q @
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Wika Wikang Ingles, Portuguese, Espanyol, Intsik, %%%@[@t/a—
Koreano, Pilipino, Vietnamese, Nepali Nagoya International Center

https://www.city.nagoya.jp/minato/page/0000136688.html
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Video telephone mterpretatlon sa ward office at mga sangay
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May videophone interpretation sa counter ng ward office.

Pakisabi na “nais kong gamitin ang videophone interpretation"
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Wika Wikang Ingles, Portuguese, Espanyol, Intsik, Koreano, Pilipino, Vietnamese, Nepali

https://www.city.nagoya.jp/minato/page/0000136691.html
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mpormasyon ukol sa mga ospital na may interpretation service sa wikang banyaga
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Pangalan  Aichi Emergency Treatment Information Center
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Telepono (wikang Ingles, Intsik, Koreano, Portuguese, Espanyol)
052-263-1133 (B4
(wikang Hapon)
https://www.city.nagoya.jp/minato/page/0000136692.html




